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Filtermodul VMF, malediafragma VMO,
fininnstillingsventil VMV

DRIFTSANVISNING
AEdition 01.20 - NO -

SIKKERHET

Vennligst les denne anvisningen og,oppbevar

Les hoye gjennom.denne driftsanvisningen
for montering og drift. Etter monteringen skal denne
driftsanvisningen gis videre tilkden som er ansvarlig
for driften av anlegget. Dette apparatet ma installeres
og settes i drift i Henhold il gjeldende forskrifter og
standarder. Dennesdriftsanvisningen finner du ogséa
pa www.doeuthekicom.

Tegnforklaring
12,8 a b c = Arbeidstrinn
=¢="Henvisning

INNHOLDSFORTEGNELSE Ansyar

Viovertar intet ansvar for skader som kan fores tilbake

Sikkgrhet """""""""""""""" ; til at driftsanvisningen ikke har blitt overholdt samt
Endringer fra utgave {18 . . .. | ikke-korrekt bruk av anlegget.
Kontroll av bruken. . . .S . ... 0 2 Sikkerhetsinstrukser
Installasjonde . .. ... 2 Sikkerhetsrelevant informasjon er kiennemerket pa
Kontroll avitettheten ............ & 0. ... 3 folgende méte i driftsanvisningen:
ldriftséttelse. . . .o . ... 4
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eSS TS Hewerten st suasion.
Teknisk&data . ... ..o0 oot 7 /\ ADVARSEL
Brukstid . ...... @00 8 Henviser til potensiell livsfare eller fare for person-
LOgiStikK . . . . i o 8 skade.
Sertifisering a. "t 9 A FORSIKTIG

Henviser til potensiell materiell skade.
Alle arbeider mé kun utferes av en kvalifisert fagmann
for gass. Elektroarbeider ma kun utferes av en kvalifisert
elektrofagmann.

Modifikasjon, reservedeler
Enhver teknisk endring er forbudt. Bruk kun originale
reservedeler.
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De folgende kapitlene er endret:
— Kontroll av bruken

— Installasjon

— Idriftsettelse

— Sertifisering



https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=401084

KONTROLL AV BRUKEN

Bruksformal

valVario filttermodul VMF, mélediafragma VMO og fininn-
stillingsventil VMV til installasjon i gassregulerings- og
sikkerhetsstrekninger for industriell eller erhvervsmes-
sig produksjon av gassvarme.

VMF

med utskiftbare filterdukelement til beskyttelse mot
forurensning av apparater nedstroms.

VMO

med utskiftbart diafragmaelement. Til bruk som dros-
selblende eller mélediafragma.

VMV

Fininnstillingsventil til forinnstilling av gass- eller luft-vo-
lumstremmen til gassbrennere eller gassapparater.
Funksjonen er kun sikret innenfor de angitte grenser, se
Bide 7 (Tekniske data). Enhver annen bruk gjelder
som ikke korrekt.

Typenokkel

VMF Filtermodul
1-3 Konstruksjonssterrelse
- Uten flens
10-65 Nominell bredde pa inn- og utgangsfiéns

R Rp-innvendige gjenger
N NPT-innvendige gjenger
F ISO=flens 7005
05 py maks. 500 mbar
P LLaseskruer
M Malestusser
Typenokkel

VMO Malediafragma
1-3 Konstruksjonsstgrrelse
10-65 Nominell bredde pa inn- og utgangsflens
R Rp-innvendige gjenger
N NPT-innvendige gjenger
F ISO=flens 7005
05 Py, maks. 500 mbar
M Malestusser
04-54 Diafragmadiameter i mm
Typenskkel

VMV Fininnstillingsventil

1-3 Konstruksjonssterrelse

10-65 Nominell bredde pa inn- og utgangsflens
R Rp-innvendige gjenger
N NPT-innvendige gjenger
F ISO-flens 7005
05 py maks. 500 mbar
P Laseskruer
M Malestusser

Beskrivelse av delene

1

2 Typeskilt

3 Bunnplate

4 O-ring

5 Dobbeltblokktetning

6 Forbindelseselementef (2 x)
7 Maélestuss

8 Laseplugg

Typeskilt

Inngangstrykk'p, 09 omgivelsestemperatur: Se type-
SKilt.

krom//

Osnabriick, Germany
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INSTALLASJON

A FORSIKTIG

Ufagmessig utfert installasjon

Overhold felgende, slik at enheten ikke blir skadet,

verken under monteringen eller under drift:

— Dersom apparatet slippes og faller ned, kan
dette fore til varig skade pa apparatet. | dette
tilfellet ma hele apparatet og de tilherende
modulene skiftes ut fer bruk.

- Montasjeposisjon: Installer VMF-enheten med
bunnplaten nede eller pa siden, ellers samler
det seg smuss nér filterduken i huset skiftes ut.
VMV-enheten kan monteres pa en hvilken som
helst méate; ved montering pa en trykkregulator VAD,
VAG eller VAV méa bunnplaten peke i samme retning
som regulatorhuset. VMO-enheten kan monteres
pa en hvilken som helst mate.

- Montasjeposisjon ved bruk av valVario armaturer:
VMF-enheten monteres foran armaturen, VMV-en-
heten monteres bak armaturen. Ved bruk som dros-
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selblende monteres VMO-enheten bak armaturen.
VMF VMV, VMO

6
fsy

Py

-> Montasjeposisjon med inn- og utgangsflens:
VMF-, VMV- og VMO-enheten kan settes inn
pa et hvilket som helst sted i rerledningen. Nar
den anvendes som mélediafragma, ma VMO-en-
heten ha en inn- og utlgpsstrekning pa = 5 DN.

VMF, VMV VMO

- Huset ma ikke berare murverk, overhold en min-
steavstand pa 20 mm (0,79").

- Det ma ikke komme tetningsmaterial’og spom inn
i huset.

- Det skal monteres et filter.Oppstroms for hvert
anlegg.

- Pass pa at det blir igjentilstrekkelig plass for mon-
tasje og innstilling.

- Apparatet mé ikke lagres éller installeres utenders.

A FORSIKTIG

Ufagmessi@ utfort installasjon

Overhold'felgende, slik at enheten ikke blinskadet,

verkemunder menteringen eller under alift:

—£Searg kunyfor mothold pa flensens attekant med
en passende skrunekkel, Farefor lekkasje pa

utsiden.

(@

- Begge O-ringene eller O-ring og dobbeltblokktet-
ning Ma veere montert.

/\ ADVARSEL

Fare for lekkasje!

Pass pa felgende:

— Dersom VMF-, VMO- eller VMV-enheten har blitt
levert med to flenser og de ettermonteres pa en
valVario-armatur, skal dobbeltblokktetningen
anvendes i stedet for O-ringen. Dobbeltblokktet-
ningen ma bestilles separat, se tilbeher,
tetningssett for konstruksjonssterrelse 1-3.

VMV

=> Hvis fininnstillingsventilen VMV er montert bak
en trykkrégulator VAD; VAG eller VAV, s& ma
en trykkdifferansemaler med gummitetning
G veere. montert i trykkregulatorens utgang.

KONTROLL AV TETTHETEN

1 Rett bakdW/MF-, VMO- eller VMV-enheten skal led-
ningenisperres av for & kunne kontrollere tettheten.
=N

6 N251l5x Pu max

8 Tettheten i orden: Apne ledningen.
=> Rarledningen utett: Kontroller O-ringene. Ved mon-
tering pa en valVario ventil/trykkregulator mé O-ring
0g — hvis montert — dobbeltblokktetning kontrolleres.
- Apparat utett: Demonter VMF-, VMO- eller VMV-en-
heten og ta kontakt med leveranderen.
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IDRIFTSETTELSE

vMmv

Innstilling av volumstrommen
=> Ved levering er fininnstillingsventilen VMV
innstilt pa maks. volumstrem (100 %).

Q%] 1

0 i+ VMV
Closed Open

A FORSIKTIG

For at apparatet ikke skal bli skadet under driften,
ma felgende tas til etterretning:

— |kke drei for mye pa innstillingsskruen,

fininnstillingsventilen kan da ikke justeres mer.

= VMV-enheten kan innstilles fra to sider.
= Unbracongkkel 2,5 mm.

1 Still inn den gnskede gjennomstremningsmengden.

. &

QA?\?@L

2 Kontroller VMV-enheten medihensyn il tetthet — se
Eide 3 (Kontroll av.tettheten]:
VMO

Skifte av diafragmaplate

- Diafragmiaplater — se tilbehor.

- \olumstremdiagrammer — se
Bata]

- Unbracongkkel 2,5 mm.

6
9 Sett ogsé inn den nye tetningsringen (leveringsom-
fang) med den nye diafragmaplaten. Tetningsringen

kan smares litt med fett, f.eks. med Kllber Non-

trop ZB91.
)

/- <

%

10 11 12

13 Skru fast dekselet.

14 Kontroller YMO-enheten med herisyn tiltetthet — se
Eide 3 (Kontroll av tettheten}:

VEDLIKEHOLD

A FORSIKTIG
For & sikre at driften gardten forstyrrelser:
— Kontrollef VM sintetthet en gang i aret; ved,drift
med biogass en gang'T halvaret.
VMF: Skifte avfilterduk
=_Dersomgjennomstremningsmengden er i orden
ma tettheten kontrolleres = se
B toffheten].
= Dersom gjennomstremningsmengden har blitt
mindre, mé filterduken skiftes ut.
1 Sett anlegget ifspenningsles tilstand.
2 Steng av gasstilferselen.
= Unbraconekkel2,5 mm.

8
12 Skru fast dekselet.
13 Kontroller VMF-enheten med hensyn til tetthet — se

bide 3 (Kontroll av tettheten).
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TILBEHOR

Diafragmaplate

Diafragmaelement til montering i mélediafragma
VMO sin plateholder. Borehulldiameter er inngravert
pa diafragmaelementet. Levering inkludert ny tetning

for bunnplaten.

Borehulldia.

Diafragma [mm] Best.-nr.
VMO1 D4 /B 4 74923803
VMO1 D5 /B 5 74923804
VMO1 D6 /B 6 74923805
VMO1 D8 /B 8 74923806
VMO1 D10/B 10 74923807
VMO1 D12 /B 12 7492380
VMO1 D14 /B 14 74923809
VMO1 D16 /B 16 74928810 |
VMO1 D18 /D 18 7492381
VMO1 D20 /B 20 749238120 |
VMO1 Dx /B* xx* 74923813
VMO2 D16 /B 6 74923814
VMO2 D20 /B 74923815
VMO2 D24 /B 74923816/
VMO2 D28 /B 28 74923817
VMO2 D3248~ 32
VMO2 D§4 /8 34 74923879
Vmo2p3s B, 98 | \g4dBe20
VNMO2 Dx/B X" 74923821
|VMO3 D38 /B 3 74926017
\MOZ1D42 /B 2 74926018
(NMIO3 D46 /B | 4. . 46) 74926019
VMO3 D50 /B 50 74926020
MO3 D54 54 74926021
VMO3 Dx /B xx* 74926022

* Storrelsen pa borehulldiametren pa foresparsel.
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VMO 232 VMO 340
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Tetningssett for konstruksjonssterrelse 1-3 Filterduksett
Ved senere montasie av tiloeher eller en ekstra valVario
armatur eller ved et vedlikehold anbefales det & skifte
ut tetningene.

()
0
D

c
Filterduksett for konstruksjonssterrelse 1: best.-nr.
74923800
D" e Filterduksett for konstruksjonsstarrelse2: best.-nr.
74928801
00 Filterduksetidor konstruksjonsstartelse 3: best.-nr.
74926023
E Leveringsomfang:
VAS 1-3 VIMF 1-2:
VA 1, best.-nr. 74921988, A 1 x filterramme
VA 2, best.-nr. 74921989, B 10 x filterduker
VA 3, best.-nr. 74921990. C 10 x tetningerfor bunnplate
Leveringsomfang: D 2 x profiltetminger for 1/8" malestuss
A 1 x dobbeltblokktetning, E 2% skruer til feste av bunnplaten
B 1 x holderamme, VIME 3:
C 2 x O-ringer flens, A 1 xfilterramme
D 2 x O-ringer trykkvakt, B 10 x filterduker
€ 10 x O-ringer 61x2
for malestuss/laseskrue; D 2 x profiltetninger for1/8" méalestuss
E 2 x tetningsfinger (flatt tettende), E 4 x skruer til feste av bunnplaten

2 x profiltetningsringer.

VCS 1-3 TEKNISKE DATA

VA 45 besti-nr. 74924978,

Gasstyper:
VA 2, best.=nr. 74924979, )
VA3 bgzt _2: 74924980 naturgass, LPG (gassformet), biogass (maks. 0,1
. > M ‘ vol.-% HoS) eller luft; andre gasser pa forespersel.

Leveringsomfang: . )
A 1hx dobbeltolokktetrifg, Gassen ma under alle omstendigheter veere terr og

maé ikke kondensere.

Cawenolderammeg Maks. inngangstrykk py:

Tetningssett VMO/VMV 500 mbar (7,25 psig).
Medie- og omgivelsestemperatur:
@ -20 til +60 °C (-4 til +140 °F), ingen kondensering
C tillatt.
En kontinuerlig drift i overste omgivelsestempera-
© turomrade forarsaker at elastomermaterialene eldes
A B raskere, og dette igjen forer til en kortere brukstid
Tetningssett VMO/VMV 1 /B: 74924936 (vennligst ta kontakt med leveranderen).
Tetningssett VMONMV 2 /B: 74924937 Lagringstemperatur: -20 til +40 °C (-4 til +104 °F).
Tetningssett VMO/AVMV 3 /B: 74926024 Hus: aluminium.
Leveringsomfang: Forbindelsesflenser:
A 1 x O-ring bunnplate Med innvendige gjenger: Rp ifelge ISO 7-1, NPT
B 1 O-ring strupeinnsats ifelge ANSI/ASME,
C 2 x profiltetninger Med ISO-flens: DN 40 og DN 50 ifelge ISO 7005.

D 2 x eller 4 x sylinderskruer
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VMV: [uft-volumstrem Q ved trykktap Ap = 1 mbar:

Ap =1 mbar
o

Qpin, [m3/h] ﬁ.‘.‘"!;a}i-ls]
VMV 110 0,2 9,1
VMV 115 0,2 12,5
VMV 120, VMV 125 0,2 19,4
VMV 225 0,6 36,1
VMV 232-VMV 250 0,6 51,4
VMV 340 0,3 68
VMV 350 0,3 60,1
VMV 365 0,3 64,8

VMV: |uft-volumstrom Q ved trykktap Ap = 10 mbar:
Ap = 10 mbar
-

VMV 110 0,4 22,9
VMV 115 0,4 31,4
VMV 120, VMV 125 0,4 48,8
VMV 225
VMV 232-VMV 250
VMV 340
VMV 350
VMV 365 & |

Luft-volumstrem Q

[m3/h] ved

Ap = Ap =
1 mbar 10 mbar

VIMF 110
VMF 120

VMF 125 50,7
VMF 225 23,2 73,5
VMF 232 31,9 101
VMF 240 38,3 121
VMF 250 41,1 130
VMF 340 61 194
VMF 350 64 203
VMF 365 68 218

BRUKSTID

Denne informasjonen mht. brukstid baserer pa en bruk
av produktet som samsvarer med denne driftsanvisnin-
gen. Det er ngdvendig & skifte ut sikkerhetsrelevante
produkter nar de har nadd grensene for deres brukstid.
Brukstid (relatert til produksjonsdato) ifelge EN 13611,
EN 161 for VM 1 til VM 2: 10 &r.

Ytterligere opplysninger finner du i defgjeldene lover
og standarder samt i afecor sin intérnettportal (www.
afecor.org).

Denne fremgangsmaten gjelder for varmeanlegg. For
anlegg til termiske prosessér ma de lokale forskriftene
overholdes.

LOGISTIKK

Transport

Beskytt apparatet mot innvirkninger utéffra (stet, slag,
vibrasjoner).

Transperttemperatur: Se pide 74Tekniske datal.

De omgivelsesbetingelsene somier beskrevet ovenfor
gjelder ogsa for transport

Meld. fra om transportskader, pa apparatet eller pa
emballasjen oyeblikkelig.

Kontroller leveringsemfanget.

Lagring

Lagringstémperatur: Se pide 7 (Tekniske datal.

De omgiivelsesbetingelsene som er beskrevet ovenfor
gjelder ogsa for lagring.

lragringsvarighet: 6 maneder for forste gangs bruk i ori-
ginalemballasje. Skulle lagringsvarigheten veere lengre,
forkortes den totale brukstiden med den samme tiden.
Emballasje

Emballasjematerialet skal avfallsbehandles ifolge lokale
forskrifter.

Avfallsbehandling

Komponentene skal leveres inn til kildesortering i hen-
hold til lokale forskrifter.
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SERTIFISERING

Samsvarserkleering

q3

Som produsent erkleerer vi at produktene VAS.../VAD/
VAG/VAVNACNAHNBY NRHNMFNMVA/MO med
produkt-ID-nr. CE-0063B0O1580 oppfyller kravene i
de nedenfor angitte direktiver og standarder.

Direktiver:

— 2014/35/EU - LVD

— 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Forordning:

- (EU) 2016/426 — GAR

Standarder:

- EN161:2011+A3:2013

- EN88-1:2011+A1:2016 '

- EN126:2012 0

- EN1854:2010

Det tilsvarende produktet stemmer overen
typen som ble provet.
Produksjonen er gjenstand for overvakningspro
i samsvar med forordning (EU) 2016/426_An

paragraph 3. '

Elster GmbH

Et skann av samsvarserkleeri , GB) — se www.
docuthek.com
Eurasisk tolluniol

Direktiv til begrt ing i bruk av farlige stoffer (RoHS)
i Kina. Et skann av opplysningstabellen (Disclosure
Table China RoHS2) - se sertifikatene pa www.do-
cuthek.com.

NO-9


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=401084
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=401084
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass20=&folder=2
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass20=&folder=204
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass20=&folder=204

FOR YTTERLIGERE INFORMASJON

Produktspekteret til Honeywell Thermal Solutions omfatter Honeywell

Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder og

Maxon. Hvis du ensker a vite mer om vare produkter, besek oss pa
ThermalSolutions.honeywell.com eller ta kontakt med din Honeywell
salgsingenior.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

Sentral operativ ledelse for verdensomspennende service:
T +49 541 1214-365 eller -555
hts.service.germany@honeywell.com

Oversettelse fra tysk
© 2020 Elster GmbH
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Vi forbeholder oss retten til tekniske endringer grunnet fremskritt.
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